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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ

основная цеJIь освоения дисциплины кЛатинский язьшо состоит в том, T гобы

сформировать навыки чтения латинской терминологии и обуrить студентов адекватному

переводу дшtной терминологии.
Обуrение латинскому языку предусматривает решение вa)кньгх

общеобразовательньrх задач, вкJIючtлющих расширение лингвистического кругозора

студентов, повышение их общей языковой культуры и совершенствование нtlвыков

нормативного употребления интернационализмов греко-латинского происхождения в

цеJIях повышения культуры, мышления, общения и речи,

2. ПЕРЕЧЕНЪ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЪТАТОВ ОСВОЕНИЯ ПО

ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ), СООТНЕСЕННЫХ С ПЛДНИРУЕМЫМИ
РЕЗУЛЪТАТЛМИ ОСВОЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

В резульТате освоеНия диоциПлинЫ обуrаrощИйся готовИтся К след/ющИМ ВИДаI\,r

деятельности, в соответствии с образовательным стандартом Фгос во 36,0з,01

кВетеринарно-саЕитарная экспертизa>).

Область профессиональной деятельности:
13 Сельское хозяйство
Типы задач профессионапьной деятельности:

о производственный
. организtщионно-управленческий
о технологический.

компетенцпп обучающегося, формпруемые в результате освоенпя дпсциплины

изуrение дисциплины должно сформировать следующие компетенции :

а) унпверсаJIьные компетенции (УК):
о Способен осуществJIять деловую коммуникацию в устной и письменной форма( на

государственном языке Российской Федершtии и иностранном(ьгr) языке(ах) (ук-4),

-2-
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3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП

,Щисциплина Бl.о.28 кЛатинский язык) явJIяется дисциплиной обязательной части

федерально.о aоaуоарственного образовательного стандарта высшего образования по

направлению подготовки з 6.03.0 1 Ветеринарно-санитарная экспертиза,

осваиваеТся в 1 семестре (очная, очно-заочНая (вечерНяя) форма обуrения), на 1

курсе (заочнм форма обуrения),

,щисциплина <латинский язык) связапа со слеДУЮЩИМИ ДИСЦИПЛИН^'_Т:::::.1j:l1ý

ИкУльтУраречи;иностранныйязык;информатикасосноВамиматематическои
биостатистики.

4. оБъЕм дисциплины "лАтинскиЙ язык,

4.1. оБъЕм дисциплины ..лАтинскиЙ язык,
ДЛЯ ОЧНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ

4.2. оБъЕм дисциплины "лАтинскиЙ язык"
ДЛЯ ОЧНО-ЗДОЧНОЙ (BВЧВРНЕЬ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ

Прш<т".rеские занятия (ПЗ), в том

числе иI{терактивные формы

ffi ,rроrежугочной аттестшIии (зачет,

ООща" трудоемкость часы / зачетные

Впдучебпой работы

Пракг""еские занятия (ПЗ), в том

числе интерактивцы9

Вид промежуточной аттестации

Обща" трудоемкость часы / зачетные



4.3. оБъЕм дисциплины "лАтинскиЙ язык,
для зАочной оормы оБучЕния

Впдуlебной работы всего часов
Курс

1

Ачдrrгопные занятпя 10 10

В юм числе:

Пракгические зЕlIIятия, в юм tIисле

интеDактивные формы
10 10

СамосгоятеJlьная работа 98 98

Вид итогового коЕтроJIя зачет - 1 зачет

Общая трудоемкость д,IсциIIJIины 108/3 108/3
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6. ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНО_МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ДЛЯ
слмостоятЕльной рдвоты оБучдющихся по дисциплинЕ

6.1. Методические указания для самостоятеJIьной работы

1. Учебно-методичеСкое пособие пО организшIии сiлI\,lостоятельной работы студентов по

направлениям подготовки, реаJIизуемым в спбгАвм [Электронный ресурс] l
Д.Д. Сухинин [и др.]; СПбгдвМ - СПб.: Изд-во спбгдвМ, 2018. - 67 с. - URL:

мЕтоДИrIкд смР Пристач 2018 222 (дата обрапIения:26.06.2020).- Режим доступа:

для авториз.пользователей ЭК СПбГУМВ

6.2. Лптература для самостоятеJIьной работы

1. ЛатинсКий язык : доп. Мин-вом образовшrия РФ, учеб. дJIя вет. вузов / Ваrrл Генрих

Иванович. -2-еизд. испр. идоп. -М.: Высш. шкопа, 1978. _ 2З'7 с.:ил. -Текст
(визуаlrьный) : непосредственный.
2. Ветеринарная ,.рй"rопогия : Словарь-справочник латинских терминов i Шавырина

Татьяна Георгиевна. - М. : Дквариуrлл-Принт, 2006. - |I2 с. - (Практика ветеринарного

врача). - ISBN 5-98435-563-9. - Текст (визуальный) : непосредственный,

7. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНОЙ И ДОПОJIНИТЕЛЪНОЙ ЛИТЕРДТУРЫ,
НЕОБХОДИМОЙ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

а) основная лптература:
1. Латинский язык , уrЪО"о. пособие / Котова Анастасия Викторовна. - Сшrкт-Петербург

: Проспект Науки, 2018. 208 с. ISBN 978-5-90б109-73-6. URL:

http:iprospektnaй.ru/ebooks/books/copypaste/latyaz.php (дата обршuения: 26.06.2020) -
Текст электронньй.

б) лополнптельная литература :

t. Белоусова, Д. Р. Латинский язык с основап,lи ветеринарной терминологии : уrебное

пособие / д. р. Белоусова, м. м. Дебабова С. В. Шевченко, - 4-е изд,, стер, - Санкт-

Петербург : Лань, zozo. - |92 с. ISBN 978-5-8114-4758-9. - Текст: электронньтйll

Лань : электронно-библиотеtIная система. - URL: https://e.lanbook.coп!book/126157 (дата

обращени,,)B.oB.zO20).- Режим доступа: для tlвториз. поJIьзователей ЭБС <Лань>,

2. iIугачевц Н. П. Латинский язык : уrебное пособие / н. п. Пугачева. - Пенза : ПГдУ,

201ti. - |44 с.- Текст: электронньй// Лшь: электронно-библиотечная система, -
URL: https://e.lanbook.com/book/lз1202 (дата обрап\ения:26.06.2020). - Режим доступа:

дJIя авториз. поJьзователей.

8. ПЕРЕЧЕНЬ РЕСУРСОВ ИНФОРМАЦИОННО-ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ
СЕТИ (ИНТЕРНЕТ>, НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

,Щля подгОтовкИ к практическим занятиям и выполнения самостоятельной работы

студенты могуг использовать следующие Интернет-ресурсы:

1. http:i/www.lingualatina.ru - информационный сшiт, посвященньй латинскому

языку.
2. http://classes.ru - онлайн словари,

Электронно-бпблпотечные системы:

1. ЭБС кСПБГУВМ>
2. ЭБС кИздатепьство кЛань>



3. ЭБС <Консультант студента>

4. Университетская информаrионная система кРОССИlI>
5. Наrlная электроннм библиотека ELIBRARY.RU
6. Российская науrная Сеть
'l. База данньпt международных индексов наrrного цитирования Web оf Science

8. Полнотекстовая междисциплинарнaш база данньтх по сельскохозяйственным и

экологическим наукам ProQuest AGRICULTURAL AND ENVIRONMENTAL SCIENCE
DATABASE

9. Элек,гронные книги издательства кПроспект Науки> http:i/www.prospektnaйi.ru

10. Коллекция кСельское хозяйство. Ветеринария) издательства кКвqдро>

http ://www.iprbookshop.ru/5 8б.html

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДJIЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ
дисциплины

Методические рекомендации дJIя

разъяснений, позвоJuIющих студеЕту
изrIения данной дисциплины.
Содержание методических рекомендаций, как правило, может вкJIючать:

. Советы по планированию и оргtlнизации времени, необходимого на изгIение
дисциплины. Описшrие последовательности действий студента, иди <сценариЙ

изучени.я дисциплины>.
Утреннее время явJIяется саI\,lым плодотворным дJIя уrебноЙ работы (с 8-14 часов),

затем послеобеденное время (с 16-19 часов) и вечернее время (с 20-24 часов). Саплый

трудный материал рекомендуется к изгIению в начапе каждого временного интерВала

после отдьIха. Через 1.5 часа работы необходим перерыв (10-15 минуг), через 4 часа

работы перерыв должен составJIять 1 час. Частью науrной организации труда явJIяется

овладение техникой уN{ственного труда. В норме студент должен уделять гIению около 10

часов в день (6 часов в вузе, 4 часа - дома).
. Рекомендации по подготовке к прzlктическим занятиям

Практические (семинарские) занятия составJIяют вalкную часть профессиона.пьноЙ
подготовКи студентОв. основная цель проведения практических (семинарских) зшrятий -

формироВание У студентоВ tшtlлитического, творческого мышления пугем приобретения

практических нЕlвыков. Так же практические заЕятия проводятся с целью углубления и

зtlкрепления знаний, пол)ленньIх на лекциях и в процессе саN,{остоятельной работы НДД

нормативными докуI!{ентап{и, уrебной и науrной литературой. При пОДГОТОВКе К

практическому занятию дJIя студентов необходимо изrшть или повторить теоретический
материал по заданной теме.

При полготовке к практическому занятию студенту рекомендуется придержиВаТьСЯ

следующего iшгоритма;
1) ознакомится с планом предстоящего занятия;
2) проработать питературные источники, которые бьши рекомендованы И

ознtlкомиться с вводными замечаниями к соответствующим разделаIчr.
методические уке}ания к практическим (семинарским) зшrятиям по дисциплине

наряду с рабочей програI\dмой и графиком уrебного процесса относятся к методическим

докр[ентаN{, опредеJIяющим уровень организации и качества образовательного прОцеССа.

СодержаНие прЕжтИческиХ (семинарСких) зшrягий фиксируется в рабочих уrебньп<
програN{мах дисципЛин в разделах <Перечень теМ практических (семинарских) занягий>.

важнейшей составляющей любой формы практических занятий явл.шотся заданиrt.

основа в задiшии - пример, который разбирается с позиций теории, развитой в лекции.

Как празИло, осIIовНое внимаНие удеJIяеТся формированию конкретньrх рlений, навыков,

что и опредеJIяет содержtшие деятельности студентов - решение задач, лабораторные
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работы, угочнение категорий и понятий науки, явJIяющихся предпосылкой прtlвильного

мышления и речи.
Практические (семинарские) занятия выполняют следующие задачи :

- стимулируют регуJIярное изучение рекомендуемой литературы, а ТаКЖе

внимательное отношение к лекционному курсу;
- зЕlкрепJIяют знания, полrIенные в процессе лекционного обуtения И

сапdостоятельной работы над литературой;
- расширяют объём профессионаJIьно значимьrх знаний, уtчлений, нtlвыков;
- позвоJIяют проверить правильность ptlнee поJryченньж знаний;
- прививают нtвыки сtll\,lостоятельного мышЛеНИЯ, УСТНОГО ВЫСТУПЛеНИЯ;

- способствуют свободному оперированию терминологией;
- предоставJIяют преподавателю возможность систематически контролировать

уровень самостоятельной работы студентов.
методические указания К практическим (семинарским) занятиям по дисциплине

должнЫ бьrгь ориентировtlнЫ на современные условия хозяйствов€lния, действующие
нормативные докрrенты, передовые технологии, на последние достижения науки,

техники и практики, на современные представления о тех или иньD( явлениях, изуrаемой

действительности.
. Рекомендации по работе с литературой.

работа с литературой важный этап сilпdостоятельной работы студента по освоению

предмета, способствующий не только закреплеЕию знаний, но и расширению кругозора,

yдlcTBeHHbж способностей, Паtr,tЯТИ, умению мыслить, излагать и подтверждать свои

гипотезЫ и идеи. Кроме того, разВиваютсЯ нtlвыкИ научно-исследовательской работы,
необходимые в дtIльнейшей профессиональной деятельности.

Приступая к изучению питераТуры по теме, необходимо составJIять конспекты,

выписки, заI\dеТки. Конспектировать в обязательном порядке следует труды теоретиков,

которые позвоJIяют осмыслить теоретический базис исследования. В остальном можно

ограничиться выпискаIчtи из изученньtх источников. Все выписки, цитаты обязательно

должны иметь точный кобратный адрес) (автор, назваItие работы, год издания, страница и

т.д.). Желательно нtлписать сокраценное название вопроса к которому относится выписка

илИ цитата. Кроме того, необходимо наrIиться сразу же составJIять картотеку

специаJIьIIой литературы И публикаций исто.пrиков, как предложенньD( преподавателем,

так и выявленньtх саIч{остоятельно, а также обратиться к библиографическим

справочникап,r, летописи журнальньж статей, книжной летописи, реферативным
*урr*лп. При этом публикации источников (статей, названия книг и т,д,) писать на

отдельньD( карточка(, запопнятЬ которые необходимО согласнО прtlВилаI\,r

бибпиографического описания (фаrr,rилия, инициалы авторъ название работы. Меото

издания, издательство, год издания, количество страниц, а для журнальньгх статей -
нд}вание журнапа, год издания, номера стрЕlниц). На каждой карточке целесообразно

фиксировать мысль автора книги или факт из этой книги лишь по одному конкретному

uorrpoiy. Если в работе, дrDке в том же абзаrде или фразе, содержатся еще суждения или

факты по другому вопросу, то их спедует выписывать на отдельную карточку, Изложение

доп**о бьrгь сжатым, точным, без субъективньгх оценок. На оборотной стороне карточки

можно делать собственные заметки о дшrной книге или статье, ее содержании, структуре,

о том, на каких истоtIника( она написана и пр,
. Разъяснения по поводу работы с контольно-тестовыми материаJItlми по курсу,

рекомендilIии по выполнению домашних заданий,

Тестирование - это проверка, которtц позвоJIяет определить: соответствует ли

реальное поведение программы ожидаемому, выполнив специаJIьно подобршrньй набор

тестов. Тест - это выпоЛнение определеНньж услоВиЙ и деЙствий, необходимьIх дJlя

проверки работы тестируемой функчии ипи её части. На каждьй вопрос по дисциппине

необходимо правильно ответить, выбрав один вариант,
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10. ПЕРЕЧЕНЪ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ, ИСПОЛЬЗУЕМЫХ ПРИ
ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА

10.1. Информацшонные технологии
В уrебном процессе по дисциплине предусмотрено использование информационньD(

технологий:
{ ведение практических зtlнятий с использовtlнием мультимедиа;
/ интерактивные технологии (проведение диалогов, коллективное обсуждение

различньD( подходов к решению той или иной уlебно-профессионitльной задачи);
{ взаимодействие с обуlающимися посредством электронной почты;
/ совместнЕIя работа в Электронной информационно-образовательной среде

СПбГУВМ: https ://spb gavm.ru/academy/eios

10.2. Программное обеспеченпе
Перечень лицензпонного и свободно распространяемого программного обеспечения,

в том числе отечественного
}ф

пlп
Название рекомендуемьIх по рtr}делillvl и

TeMaI\,l ПРОГРаIч{МЫ ТеХНИЧеСКИХ И

компьютерных средств обуtения

Лицензия

1 Ms powerpoint 67580828

2 LibreOffice свободное ПО
a
J ОС Альт Образовшие 8 ААо.0022.00
4 АБис "MAPK-SQL" 021020141 55

5 MS Windows l0 67580828

6 Система КонсультантПлюс 50з/кл
7 Android оС свободное ПО

1 1. мдтЕридльно_тЕхничЕскдя Бдзд, нЕоБходимдя для
ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ОБРДЗОВДТЕЛЪНОГО ПРОЦЕССД ПО ДИСЦИПЛИНЕ

нашменованпе
ДПСЦИПЛПЕЫ
(модуля),
практпк в
СООТВGТСТВИП
с учебным
планом

Наименованпе спецпаJIьных
помещений и помещений для

самостоятельной работы

Оснащенность специаJIьных
помещений и помещений для

самостоятельной работы

латинский
язык

009 (196084, г. Санкт-Петербург,
Московский проспект, д. 99)

Учебная аудитория дJIя

проведения зшrятий семинарского
типа, групповьIх и
индивидуальньIх консупьтаций,
текущего контроJIя и

промежугочной атrестации

Спецuаlluзuрованнм л,tебель:

столы, стулья, доска.
Технuческuе среdсmва обученuя:

проектор, экран, ноугбук с
подкJIючением к сети кИнтернет)
и доступом в электонную
информшlионно-образовательную
среду.
Наzляdньtе пособuя u учебньле
л\аmерuальl.' плакаты по разделilI\,r
ГРаI\dМаТИКИ ИНОСТРаННЬD( ЯЗЫКОВ И

лексических тем.

012 (196084, г. Сшrкт-Петербург,
пр. Московский, дом 99) Учебная
аудитория дJIя проведения заrrятий

семинарского типа, групповьIх и

Спецuшluзuрованная ллебель:

парты, стулья, табуреты, 1^rебная

доска.
Наzляdньtе пособuя u у!!g!ц9,

12



индивидуtшьньIх консультаций,
текущего контроjIя и

маmерuальr., плакаты по разделам
грамматики инострtlнньгх языков и
лексических тем.

110 (196084, г. Санкт-Петербург,
пр. Московский, дом 99) Учебная
аудитория дJlя проведения занятий
семинарского типа, групповьIх и
индивидуальньIх консультаций,
текущего контроJIя и

Спецuалuзuрованн(м мебель:
парты, стулья, табуреты.
Наzляdньtе пособuя ч учебньле
маmерuсlльr., плакаты по разделап,r

цраIvrматики иностранньIх языков.

Спецuаlluзuрованнсп мебель:

столы, стулья
Технчческuе среdсmва обученuя:
компьютеры с подкJIючением к
сети <Интернет> и доступом в

электронную информационно-

206 Большой .п,Iта-пьный зал
(196084, г. Сшкт-Петербург, ул.
Черниговская, дом 5) Помещение
дJIя сап,{остоятельной работы

Спецuалчзuрованнсtя мебель:
столы, стулья
Технuческuе среdсmва обученuя:

компьютеры с подкJIючением к
сети кИнтернет> и доступом в

электронную информачионно-

2|4 Малый читшtьный зал
(196084, г. Санкт-Петербург, ул.
Черниговскм, дом 5) Помещение
дJIя сап,rостоятельной работы

Спецuалuзuрованнса мебель:
столы, стулья, специальный
инвентарь, материаJIы и зчшасные
части дJIя профилактического
обслужившrия технических
средств обуrения

З24 Отдел информационньD(
технологий (196084, г. Санкт-
Петербург, ул. Черниговская, дом
5) Помещение дJIя хранения и
профилактического обслуживания

уrебного оборулования

Спецuшlчзuрованнм мебель:
столы, стулья, специальный
инвентарь, материалы дJIя

профилакгичоского обслуживания
специализированной мебели

Бокс J\Ъ 3 Столярная мастерская
(196084, г. Санкт-Петербург, ул.
Черниговская, дом 5)

Помещение дJIя хранения и
профилактического обслужившtия

Рабочую програI\,rму состtlвил :

кандидат фипологических на}к,

доцент

Рецензенты:
доктор ветеринарньD( наук,

доцент

директор ветеринарной клиники
<Ветеринарная клиника доктора Тихшrинa>>,

кандидат биологических наук

А.В. Котова

М.В. Щипакин

Рецензии прилагаются
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Приложение 1
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Зав. кафедрой иностранных языков
к. филол. н., доцент

ЫО.И.Кайдалова

Санкт-Петербург
2020 г.



лъ Формируемые
компетенции

Контролшруемые раздеJIы (темы)
дисциплины

Оценочное
сDедство

1

ук-4

Тема 1. Латинский алфавит. Правила
чтения. Ударение.

Собеседование
(опрос)

2. Тема 2. Имя существительное.
Существительные I склонения.

Собеседование
(опрос)

J. Тема З. Существитепьные II склонения.
Термин с несогласованным определением.

Собеседование
(опрос). тесты

4. Тема 4. Имя прилагательное.
Прилагательные I-II скпонения. Причастие
прошедшего времени страдательного
залога. Термин с согласовtшным
опDеделениом.

Собеседование
(опрос), тесты

5. Тема 5. Многословный термин. Тесты
6. Тема 6. Существительные III склонения. Собеседование

(опрос), тесты
,l. Тема 7. Прилагательные III склонения.

Причастие настоящего времени
действительного залога.

Собеседовшtие
(опрос), тесты

8. Тема 8. Существительные IV, V склонений. Собеседовшrие
(опрос), тесты

9. Тема 9. Приставки. Словосложение. Тесты
10. Тема 10. Степени сравнения

прилагательньD(.

Тесты

11 Тема 11. Числительные. Тесты

|2. Тема 1 2. Клиническая терминологшя. Собеседование
(опрос)

13. Тема 1 3. Фармацевтическая терминология. собеседование
(опрос)

1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЬШ СРЕДСТВ

Примерный перечень оценочных средств

Таблица l

Таблица 2

Ns наименование
оценочного

сDедства

Краткая характеристика оценочного
средства

Представление
оценочного средства

в фонде

1. Собеседование
(опрос)

Средство конц)оJIя, организованное как
специальная беседа преподаватеJIя с
обуlаrощимся на темы, связанные с

изуrаемой дисциплиной, и рассчитанное
на выяснение объема знаний

обуrшощегося по определенному ре}делу,
теме, пробпеме и т.п.

Вопросы по
темаrrл/разделам

дисциплины,
представленные в

привязке к
компетенциям,

предусмотренным
рIц

2. Тест Система стандартизировuшньIх заданий,
позвоJlяющая автоматизировать

процедуру измереЕия уровня знаний и
умений обучшощегося

Фонд тестовьгх
заданий

2
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3. ПЕРЕЧЕНЬ КОНТРОЛЪНЫХ ЗАДАНИЙ И ИНЫХ МАТЕРИАЛОВ,
нЕоБходимых дJlя оцЕнки знАний, умЕний, нАвыков и опытА

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

3.1. Типовые задания для текчщего контDоля чспеваемости

3.1.1. Вопросы для собеседования (опроса)

Вопросы дJIя оценки компетенции УК-4 кСпособен осуществJIять деловую коммуникацию
в устной и письменной формtж на государственном языке Российской Федерацйи и

инострtшном(ьпr) языке(ас) >.

По теме 1:

1. Правила чтения согпасной с в ветеринарной терминологии.
2. Правила чтенrlя согласной s в ветеринарной терминологии.
З. Празила чтения согласной z в ветеринарной терминологии.
4. Гласные.
5. ,Щифтонги.
6. Согласные: сочетания с придьD(анием.
7. Сочетаrrия пgu, ti, su.

8. Правилапостановки ударения.
9. ,Щопгий слог.
l0. Краткий слог.
11. Чтение латинских слов и словосочетаний с объяснением произношеная и постановки

удареЕия.

По теме 2:

Лексическпй минимум

ala, ае, f
аоrtа, ае, f (греч.)
ареrtЕrа, ае, f
arteria, ае, f (греч.)
bursa, ае, f
сарsйlа, ае, f
cauda, ае, f
clavicйla, ае, f
costa, ае, f
crista, ае, f
fascia, ае, f
ГtЬйlа, ае, f
fisstra, ае, f
flехfrrа, ае, f
fossa, ае, f
glandйla, ае, f
incisЕra, ае, f
lamina, ае, f
lingua, ае, f
mandibйla, ае, f
maxilla, ае, f

крыло
аорта
отверстие, апертура
артерия
сумка
капсулц оболочка
хвост
кJIючица

ребро
гребень, гребешок

фасция, оболочка мышц
малоберчовая кость
бороздц щель, трещина
изгиб, колено (о кишке)
ямка
жепеза
вьIрезка
пластинка
язык
нижняя чеJIюсть
верхняя чеJIюсть



medulla, ае, f
membrErra, ае, f
раlрёЬrа, ае, f
pleura, ае, f (греч.)
sсарйlа, ае, f
spina, ае, f
sutEra" ае, f
tibia, ае, f
vagTna, ае, f
vena, ае, f
чеrtёЬrа, ае, f
vesTca, ае, f

psoas, ае, m
rарhе, es, f

По теме 3:

мозг (костный; спинной)
перепонка, мембрана
веко
плевра
лопатка
ость, хребет
шов (накоgгнойткшш)
большеберцовtIя кость
влfгалище
вена
позвонок
пузырь, мочевой пузчрь

поясничнtlя мышца
шов (на мягких тканях)

Лексическпй мпнимум

аЬоmЕsum, i, n
angйlus, i, m
atrium, i, n
carpus, i, m (греч.)
capitйlum, i, n
сачum, i, n
сеrеЬеllчm, i, п
сеrёЬrum, i, n
collum, i, п
cranium, i, n (греч.)
digitus, i, m
dorsum, i, п
duodёnum, i, n
fundus, i, m
intest-rnum, i, n
labium, i, n
ligamentum, i, n
lobus, i, m
mеmЬrum, i, n
metacarpus, i, m (греч.)
muscйlus, i, m
nasus, i, m
пеrчus, i, m
nodus, i, m
nucleus, i, m
ocйlus, i, m
oesophЁgus (esophёgus), i, m (греч.)
оmбSum, i, п
palatum, i, n
rаmus, i, m
rесtum, i, п
reticйlum, i, n

сьrчуг

угол
предсердие
запястье
головка
полость
мозжечок
большой мозг
шейка" шея
череп
папец
спина, спинка
двенадIатиперстнtц кишка
дно
кишка

ryба
связка
доля
конечность
пясть
мыrпцц мускул
нос
нерв

узел
ядро
гла}
пищевод
книжка
нёбо
ветвь
прямая кишка
сетка



Septum, i, n
sternum, i, п
sulcus, i, m
tubercйlum, i, n
ventricйlus, i, m

colon, i, n
encephёlon, i, n
епtёrоп, i, n
ganglion, i, n

По теме 4:

acusticus, а, uln
caecus (cecus), а, lпn
caudбtus, а, uln
сачеrпбsus, а, llln
cavl,Is, а, uln
compositus, а,lпn
dexter, trа, trum
durus, а, uln
extemus, а, uln
fiЬrбsus, а, uln
flavus, а, lпn
hyoideus, а, uln
hypoglossus, а, uln
incisr-ws, а, uln
internus, а, uln
ischiadicus, а, um
latus, а, um
liber, ёrа, ёrum
longus, а, uln
lymphaticus, а, um
medidnus, а, uln
medius, а,lлn
mucбsus, а, uIп
oblTquus, а, um
oSSeuS, а, uln
palattnus,a, um
pelvTnus, а, uln
рhаrупgёus, а, tшп
profundus, а, um
rectus, а, um
ruЬеr, bra, Ьrum
sinister, tra, trum
spinбsus, а, uln
spurius, а, uln
squamбsus, а, lпп
thoracicus, а, uln
transversus, а, tlln

перегородка

црудина
борозда, желоб
бугорок
желудочек, желудок

ободочная кишка
головной мозг
тонкая кишка
нервный узел, гшrглий

Лекспческий минпмум

слуховой
слепой
хвостатьй
пещеристый
полый
сложный
правый
твердьтй
наружный, вЕешttий
фиброзный, волокнистый
желтьй
подъязыtIньй (о кости)
подъязычrrьй
резцовьй
внугренний
седалищньй
широкий
свободный
длинньй
лимфатический
срединный
средний
слизистьй
косой
костный
небньй
тазовый
глоточный
глубокий
прямой
красный
левый
остистый
ложный
чешуйчатый
грудIой
поперечный



tympanicus, а, ulп
vagus, а, um
чепбSuS, а, uln
veruS, а, uln
zygomaticus, а, um

affixus, а, чm
apertus, а, uln
сirсumflехus, а, uln
obturatus, а, uln
perforEtus, а, uln

По теме б:

барабаrrный
блуждшощий (о нерве)
венозный
истинный
скуловой
прикрепленный, неподвижный

открьrгый
огибшощий
зшсрьrгьй, закупоренньй, запертый
продырявленный, прободенный

Лексическпй мпним5rм

аЬdбmеп, inis, n
арех, icis, m
articulatio, бnis, f
caput, itis, n
cartilЕgo, inis, f
cervix, Tcis, f
соцрчs, бris, n
cortex, icis, m
diaphragma, ёtis, n (греч.)
extremitas, Etis, f
fеmur, бris, n
fоrЕmеп, inis, п
hallux, Ecis, m
hераr, itis, n (греч.)
mаrgо, inis, m
mater, tris, f
occiput, itis, п
oS, oris, n
рапсrеЕý, ёtis, n (греч.)
paTies, ёtis, m
pes, pedis, m
pollex, icis, m
pulmo, бnis, m
radix, Tcis, f
regio, бпis, f
rеп, renis, m
rulпеп, inis, n
sуstёmа, ёtis, n (греч.)
tempus, бris, n
tendo, inis, m
thorax,6cis, m (греч.)
trochanter, ёris, m (греч.)
tuber, ёris, n
uЬеr, ёris, п
urёtеr, ёris, m (греч.)
vas, vasis, n

живот
вершина верхушка
cycT€lB
голова головка
хрящ
шейка; шея
тело
кора; мозговЕrя кора
диафрагма
конец
бедро
отверстие
большой палец стопы
печень
кршi
мозговtц оболочка
затыпок
рот
поджеJryдочная железа
стенка
нога стопа
большой палец кисти
легкое
корень
область
почка
Рубец
система
висок
сухожилие
цудная кJIетка
вертел
бугор
вымя
мочеточник
сосуд



m. abductor (бris, m)
m. adductor (бris, m)
m. buccinEtor (бris, m)
m. depressor (бris, m)
m. extensor (бris, m)
m. flехоr (бris, m)
m. levЕtor (бris, m)
m. mаssёtеr (ёris, m)
m. rоtбtоr (бris, m)
m. tensor (бris, m)

animal, Elis, n
calcar, Eris, n
rete, is, n

atlas, antis, m
auris, is, f
basis, is, f (греч.)
candlis, is, m
cor, cordis, п
cutis, is, f
dens, dentis, m
gaster, tris, f (греч.)
lаrупх, ngis, m (греч.)
meninx, ngis, f (греч.)
oS, oSSiS, п

раrs, partis, f
pelvis, is, f
phalanx, ngis, f (греч.)
pharynx, ngis, m (греч.)

По теме 7:

abdominЕlis, е

articulflris, е

auriculfuis, е

biceps, cipitis
brevis, е
caudalis, е
commЕnis, е
costЕlis, е
cervicalis, е
cranialis, е
dentdlis, е
dorsdlis, е

faciбlis, е
femorfllis, е

frontЕlis, е

отводящttя мьпrrца; абдуктор
приводящtul мышца; аддуктор
щечншI мышца
мышца-опускатель
мышца-рапгибатель
мышца-сгибатель
мышца-подниматель
жеватеJIьная мышца
враIцающшI мышца
мышца-напрягатель

животное
шпора
сеть

атлант (первый шейньй позвонок)

ухо
основание
канал
сердце
кожа
зуб
жеJIудок
гортань
мозговtlя оболочка
кость
часть
таз, лоханка
фаланга
глотка

Лексический мпнимум

брюшной
суставной
ушной
двуглавьй
короткий
хвостовой, кауда.пьный
общий
реберный
шейный
черепной, краниальный
зубной
спинной, тыльный, дорсшtьный
поверхностный, лицевой
бедренный
побньй, фронтальный

9



imраr, ёris
labiбlis, е
lacrimЕlis, е
laterЕlis, е

1ingu6.1is, е

lumbЕlis, е
mandibulЕris, е
maxillЕris, е

mediЕlis, е

mentбlis, е

mollis, е
musculEris, е
nasdlis, е
occipitЕlis, е
pectordlis, е
pulmonбlis, е
quadriceps, cipitis
radidlis, е
rendlis, е
sacrdlis, е
septбlis, е
simplex, icis
sternбlis, е
superficialis, е
synovidlis, е

temporёlis, е

teres, ёtis
thoracбlis, е
tibialis, е
triceps, cipitis
vertebrЕlis, е

abducens, ntis
аffёrепs, ntis
ascendens, ntis
comitans, ntis
communicans, ntis
descendens, ntis
dеfёrепs, ntis
limitans, ntis
rесurrепs, entis

реrfбrапs, ntis
реrmёпепs, ntis

По теме 8:

непарный
губной
слезный
боковой, латерапьный
языковой
поясни.пrьй
нижнечелюстной
верхнечелюстной
медиальный
подбородочный
мягкий
мышечный
носовой
затьшочный
грудной
легочный
четьтрехглавый
луrевой, радишlьный
почечныrl
крестцовый, сакрапьный
перегородковый
простой
грудинньй
поверхностньй
синовиальньй
височный
круглый
грудной
большеберцовый
трехглавый
позвоночньй, позвонковый

отводящий
приносяIций
восходящий
сопутствующий, спугник
соединительньпi
нисходящий
выносящий
пограничный
возвратный
прободающий
постоянньй

arcus, uS, m
соrпu, uS, n
ductus, uS, m
genu, uS, n

Лекспческий мпнимум

дуга, дужка
рог, рожок
проток
колено

10



manus, uS, f
meetus, uS, m
plexus, uS) m
processus, uS, m
recessus, uS, m
sinus, uS, m

facies, ёi, f
superficies, ёi, f

По теме 12:

abscessus, uS, m
ascTtes, ае, m
asthma, йtis, n
сапсеr, cri, m
caries, ёi, f
cele, es, f
chole, es, f
contusio, бпis, f
defectus, us, m
diabёtes, ао, m
diagnбsis, is, f
fractEra, ае, f
gangraena, ае, f
luxatio, бпis, f
morbus, i, m
necrбsis, is, f
оеdёmа, ёtis, n
phlegmбne, es, f
рпоё, ёs, f
rabies, ёi, f
rumеп, inis, n
ruрtЕrа, ае, f
scabies, ёi, f
stenбsis, is, f
trauma, ёtis, n
tympania, ае, f
ulcus, ёris, n
vulnus, ёris, п

рука' кисть руки
проход, ход
сплетение
отросток
карман, углубление
пазуха, синус

поверхность, лицо
поверхность, верхняя сторона

Лексический минимум

абсцесс, нарыв
асцит, брюшная водянка
астма
рак
гниение
грыжа
желчь

ушиб
дефект
диабет
диtlгноз
перелом
ftшгрена, омертвение
вывих
болезнь
омертвение
отек

флегмон4 гнойное воспшIение кJIетчатки
дьrхtшие
бешенство

Рубец
рtr}рыв
чесотка
сужоние
травма, повреждение
тимпания, вздугие
язва

рана

Корневые термпноэлементы, обозначающие органы и части тела

начаlrьный Тэ конечный Тэ Значение
aden- железа; лимфатический узел
angi- сосуд

appendic- iшпендикс
аrthт- сустав

bronch(o)- бронх
cardi- -cardium, i, n; сердце

11



-саrdiа, ае, f
cephal-, kephal- -cephalia, ае, f гопоRя

cheir-, chir-
руща; кисть руки

cholecyst- желчный пузырь
chondr- хпяIII

col- обопочняя ки
cyst- мочевой пузырь
crrt- -citus, i, m кJIетка

dеrm-, dermat- -dermia, ае, f кожа
desm- связка

encephal- -encephalia, ае, f головной мозг
enter- -enteria, ае, f кишкц кишечник; тонкая кишка

gastr(o)- -gastrium, i, n;
-gastria, ае. f

желудок

gloss- -glossia. ае. f язык
hepat- печень
laryng- гортань

lip-
ц(ир

mast- молочная железа
metr-, hyster- -metrium, i, n;

-metra, ае, f
матка

mу-, myos- мышца
myel- -myelia, ае, f спинной мозг
nephT- почка
neur- нерв; нервнаJI система

odont- -odontia. ае. f зуб
(o)esophag- пищевод
ophthalm- -ophthalmia, ае, f глаз

ost(e)- кость
ot- -otia, ае, f ухо

рhаrупg- глотка
phleb- вена
рlеur- плевра

pneum_; pneumon-;
pneumat-

легкое

pod- нога; стопа
proct- прямая кишка
Dyel- почечнiц лоханка
rhiп- нос

splanchn- внугренние оргtlны; внутренности
splen- селезенка

spondyl- позвонок
stomat- рот; ротовая полость
thorac- -thбrax,6cis, m грудная кJIетка

Иные корневые терминоэлементы

начшlьные Тэ конечные Тэ Значение
aeti- причина (болезни)
alg- -algia, ае. f боль

t2



allo- другоЙ; измененныЙ; необычныЙ
auto- сам; тот же самый;

свой; собственный
bi- жизнь

Ьrаdу- медленный; замедленный
chol(e)- -cholia, ае, f желчь

спп- -crinia, ае, f отделение; вьцеление; секреция
-ectasia, ае, f нехирургическое растяжение,

расширение органа
-ectomia, ае, f хирургическая операция удаления,

иссечения органа или ткани
еrуthr- красный

-gепёsis, is, f происхождение; возникновение;
рtввитие

gеr-, geront- старик; старческий
slyc-, sluc- сахар; сладкий

-grаmmа, ёtis, n рентгеновский снимок;
результат регистрации сигншIов

-graphia, ае, f графическш регистрация
результатов

gyn-, gynaec- женщина; женский
haem-, haemat- -aemia, ае, f кровь

hist- ткань
lrydr- вода; жидкость

-iEter, tri, m врач
-iatria, ае, f лечение; наука о лечении

leuc-,leuk- белый
lith- -lithus, i, m KElп,leHb

-logia, ае, f наука; раздел наlпrной дисциплины
-lёgus, i, m врач-специалист в какой-то области
-l}sis, is, f растворение; разрушение;

рассасывание
mасr- большой; крупный

-malacia, ае, f размягчение; мягкость
-mania, ае, f безрлие; сумасшествие

megal- -megalia, ае, f большой; увеличенный
mlсr- ма.llый; маленький

-mnesia. ае. f паN,{ять
mопо- один; одиночный; одна часть
mоrрh- -morphus, i. m вид, форма, строение чего-либо
myc- грибок
olig- малый; незначительный;

недостаточный
опс- опухоль

ор-, opt-,
optic-

-opia, ае, fi
-opsia, ае, f

зрение; зрительное восприятие

orth- прямои; правильныи
охY-, oxygen- -oxia, ае, f кислород

paed- ребенок; детский
pan-, pant- все; весь; целиком
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path- -pathia. ае. f страдание; заболеваlrие; настроение
-penia недостаток кJIеток крови

-pexia, ае, f хирургическiц операция
прикрепления внугреннего органа

-phobia. ае. f боязнь
-plastica, ае, f восстановительная пластическаrI

хирургическruI операция
-plegia, ае, f пар€rлич
-рпоё, ёs, f дьгхание

poly- много; множество;
больше, чем в норме

psych- душа; дух; психика
-ptбsis, is, f опущение органа

ру- гнои
-(r)rhagia, ае, f сильное иJIи {lномальное вьцеление

жидкости из органа или его части
-(r)rhaphia, ае, f хирургическая операция наложения шва;

сшивание
-(r)rhоеа, ае, f вьцеление жидкости из органа или его

части
scler- -sclerбsis, is, f затвердение; скJIероз; твердый. плотный

-scopia, ае, f инструментальный осмотр ;

наблюдение; исследовtlние
-stДsis, is, f застои

sten- -stenбsis, is, f сужение органа; узкий, тесный
-stбmа. йtis. n свищ
-stomia, ае, f хирургическая операция нЕIложения

искусственного отверстЕя, свища
tachy- бысmый; частый

-therapia. ае. f лечение (нехирургическое) чем-либо
thеrm- -thermia. ае. f теплый; температура

thromb- сгусток; тромб
-tomia, ае, f хирургическtц операцIrя рассечения,

вскDытия оDгана или ткttни
ton- -tonia, ае, f напряжение; тонус; дtlвление

tox-, toxic- яд; ядовитыи; токсическии
-trophia. ае. f питtlние

ur_ -uria, ае, f;
-urёsis, is, f

моча

Лексический мпнпмум

acttus, а, uln острыЙ
benignus, а, uln доброкачественньй
chTonicus, а, uln хронический
deformans, ntis деформирующий
focЕlis, е фокапrьный, очаговый
haemorrhagicus, а,luп геморрагический, обусловленньй

кровоизJIиянием
infectiбsus, а, lllIl инфекционный, заразный
ischaemicus, а) lпTl ишемический
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malignus, а, uln
migrans, ntis
purulentus, а,llln
rесепs, entis
toxicus, а, uln
traumaticus, а, uln

По теме 13:

Лекспческпй минимум

злокачественный
блуждшощий
гнойньй
свежий
токсический, ядовитый
травматический

полынь
горицвет
ольха
алоэ
алтей
ЕlIIис

црасtвка
календула

ромаrпка
ландьпrI
боярышник
наперстянка
эвкiIлипт
мать-и-мачеха
укроп
крушина
солодка
подсолну-х
зверобой
каланхоэ
пустырник
лён
мята
тысячелистник
олива
персик
сосна
подорожник
луб
ревень
шиповник
шшфей
сенна
рябина
лапчатка
крЕлпива
валериана

1. Названия растений

Absinthium, i, n
Adбnis, idis, m
Alnus, i, f
Аlоё, ёs, f
Althaea, ае, f
AnTsum, i, п
Belladonna, ае, f
Calendйla, ае, f
Chamomilla, ае, f
Convallaria, ае, f
Crataegus, i, f
Digitбlis, is, f
Eucalyptus, i, f
Fаrfбrа, ае, f
Fоепiсйlum, i, n
Fгапgйlа, ае, f
Glycyrrhiz4 ае, f
Helianthus, i, m
Нуреr-tсum, i, n
Каlапсhоё, ёs, f
LeonErus, i, m
Linum, i, n
Mentha, ае, f
Millefolium, i, n
Oltva, ае, f
Persicum, i, n
Pinus, i, f
Plantdgo, inis, f
Quercus, us, f
Rheum, i, n
Rosa, ае, f
Salvia, ае, f
Senna, ае, f
Sorbus, i, f
Tormentilla, ае, f
UrtTca, ае, f
Valeriina, ае, f
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2. Названия частей растенпй

Ьасса, ае, f
cortox,Icis, m
flos, floris, m
folium, i, n
fructus, uS, m
gemma, ае, f
hеrЬа, ае, f
radix, Tcis, f
rhizoma, ёtis, n
Semen,Inis, n

3. Назваппя лекарственных форм

аёrоsбlum, i, п
ampulla, ае, f
bolus, i, f
Ьrikёtum, i, n
сарsйlа, ае, f
decoctum, i, n
drаgее (несклон.)
electuarium, i, п
еmрlаstrum, i, n
emulsum, i, n /
emulsio, бпis, f
extractum, i, п
grапйlum, i, п
gutta, ае, f
infusum, i, n
linimentum, i, n
mеmЬrапйlа (seu lamella)
(ophthalmica)
mixttira, ае, f
mucilЕgo, inis, f
оlеum, i, n
pasИ, ае, f
pilйla, ае, f
premix, Tcis, f
pulvis, ёris, m
sirйрus, i, m
solutio, бпis, f
species, ёrum, f
suppositorium, i, n

suspensio, бnis, f
tabuletta, ае, f
tinctЕra, ае, f
unguentum, i, n

аэрозоль
tlN{пула

болюс
брикет
капсула
отвар
дрa)ке
кашка
пластьIрь
эмульсшя

экстракт
црЕlнула
капJIя
настой
линимент
пленка (глазная)

микстура
слизь
масло
паста
пиJIюJIя
премикс
порошок
сироп
раствор
сбор (лекарственньD( трав)
суппозиторий
(лекарственная свеча)
суспензия
таблетка
настойка
мазь

ягода
кора
цветок
лист
плод
почка
трава
корень
корневище
семя
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4. Прилагательные п прпчастпя

albus, а,lпп
аmёrus, а, uln
antiasthmaticus, а, чm
aquбsus, а, uln
compositus, а,llln
depurEtus, а, um
destillЕtus, а, uln
dilttus, а, utn
diureticus, а, шп
fluidus, а, uln
gelatinбsus, а, tlln
laxans, ntis
majЕlis, е
obductus, а, ulп
oleбsus, а, uln
pectorЕlis, е
recens, ntis
sedatIvus, а, uln
siccus, а, uln
spirituбsus, а, llln
spissus, а, uln
verndlis, е
viridis, е

белый
горький
антиастматический
водный
сложный
очищенный
дистилJIированный
разбавленньй, разведенный
мочегонный
жидкий
желатиновый
слабительный
майский
покрытый оболо.псой
масляный
грудной
свежий

успокоительный
сухой
спиртовой
ryстой
весенний
зеленый

химпческпе элементы

Al
Ag
As
Au
в
Ва
с
Са
Cl
Cu
Fе
н
Hg
I

к
Li
Mg
Mn
N
Na
о
Pl
р
S

Aluminium, i, n
ATgentum, i, n
Arsenicum, i, n
Aurum, i, п
Вrоmum, i, n
Ваrium, i, n
СаrЬопеum, i, n
Calcium, i, n
Chlorum, i, n
Cuprum, i, n
Fеmrm, i, n
Hydrogenium, i, n
Hydrarg}rum, i, n
Iбdum, i, n
Kalium, i, n
Lithium, i, n
Magnesium, i, n
Mangйnum, i, n
Nitrogenium, i, n
Natrium, i, n
Oxygenium, i, n
Plumbum, i, n
Рhоsрhбrus, i, m
Sulfur, йris, n

а.rrюминий
серебро
мышьяк
золото
бром
барий

углерод
кальций
хлор
медь
железо
водород

ртугь
йод
каrrий
литий
магний
марганец
&}от
натрий
кислород
свинец
фосфор
сера
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Zп Zincum, i, n

acidum aceticum
acidum acetylsalicylicum

асidum arsenicбsum
acidum ascorbinicum
acidum Ьоriсum
acidum citricum
acidum folicum
асidum hуdrосhlоriсum

acidum hydrosulfrгicum
acidum lacticum
acidum nitricum
асidчm nitrбsum
acidum phosphoricum
acidum salicylicum
acidum sulfuricum
acidum sulfurбsum

3.1.2. Тесты

цинк

Кпслоты

уксусная кислота
шIетилсалициловZUI кислота
(аспирин)
мышьяковистtlя кислота
аскорбиновая кислота
борная кислота
лимоЕная кислота
фолиевая кислота
хлористоводороднtш (соляная)
кислота
сероводородная кислота
молочная кислота
азотная кислота
ttзотистtlя кислота
фосфорная кислота
сщIициловая кислота
серная кислота
сернистая кислота

ТестЫ дIя оценКи компетенции УК-4 кСпособен осуществlIять деловую коммуникацию в
устноЙ и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и
инострzlнном(ьш) языке(ах)>.

1. Выберите существительное жеЕского рода.
1. ala;2. сrапium; 3. musculus;4. ligamentum.

2. Выберите существительное мужского рода.
1. palatum;2. чеrtеЬrа; 3. fundus;4. tuberculum.

3. Выберите существительное среднего рода.
1. ventriculus; 2. incisura; 3. angulus; 4. аtrium.

4. Определите существительное не женского рода.
1. lamina; 2. maxilla; 3. mеmЬrum; 4. costa.

5. Определите существительное не м}жского рода.
l. ascites; 2. esophagus; 3. colon; 4. oculus.

6. Определите существительное не среднего рода.
l. епtеrоп;2. fascia;3. encephalon;4. сачum.

7. Уках<ите существительное с прtlктической основой col-.
1. шея, шейка; 2. ободочная кишка; 3. тонкая кишка;4. пищевод.

8. Назовите падеж и число формы/оssа.
1. Nom. sing.;2. Gen. sing.; 3. Nom. plur.;4. Gen. plur.
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рlur.

plur.

plur.

Gen. plur.

13. Назовите пqдеж и число формы tubercula.
1. Nom. sing.;2. Gen. sing.; 3. Nom. plur.;4. Gen. plur.

14. Определите форму, соответствующую Gen. sing. существительного веmвь.
l. rаmоrum;2. ramus;3. rami.

15. Выберите форму, соответствующую Gen. sing. существительного череп.
1. сrапii;2. сrапiа;3. сrапium;4. сrапiоrum.

16. Назовите форму, соответстВующую Gеп. sing. существительного хвосm.
1. cauda;2. caudarum; 3. caudae.

17. Определите форму, соответствующую Nom. рlur. существительн ого яdро.
l. nucleus;2. пuсlеоrum; 3. nuclei.

18. Назовите форму, соответствующую Nom. plur. существительн о-:о позвонок.
1. чеrtеЬrае; 2. vertebra; 3. vertebftlrum.

19..Выберите форму, соответствующую Nom. рlur. существительн ого связка.
l. ligamenti; 2. ligamentorum; 3. ligamenta; 4. ligamentum.

?0. 9ределите форrу, соответствующую Gen. plur. существительного палец.
1. digitus;2. digiti;3. digitorum.

2 1. Назовите форму, соответствУющую Gen. рlur. существительного ребро.
1. costa; 2. соstаrum; 3. costae.
22. Определите форму, соответствующую Gen. plur. существительного конечносmь.
1. mеmЬrа; 2. mеmЬrum; З. mеmЬrоrum; 4. mеmЬri.

23. Укахсите корректньй перевод термина спuнка носа.
1. dorsi nasi;2. dorsum nasi; 3. alanasi;4. alae nasi.

24. Выберите корректньй перевод терминашейка ребра.
1. tuЬеrсulum costae; 2. tubercula costarum; З. collum costae; 4. colli costae.

25. Определите корректньтй перевод термина переzороdка жblka.
1. dоrsum linguae;2. septum linguae; 3. septa linguarum;4. septi linguae.
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26. Укажите корректньй перевод термина арmерuu zоловноео мозzа.
1. аrtеriа сеrеЬri; 2. аrtеriае cerebri; 3. аrtеriаrum сеrеЬri; 4. aorta cerebri.

27. Выберите корреюный перевод термин а aпgulus mапdiьulае.
1. угол верхней челюсти; 2. угла верхней 

".п.Ъrr; 
3. угол нижней челюсти;

4. угла нижней чеJIюсти.

28. Определите корректный перевод термина collum scapulae.
1. шейка ребра; 2. шейка лопатки; 3. головка ребра; 4. вырезка лопатки.

29. Укахсите корректньп1 перевод термина mus cul i liпguае.
1. мыIтIца языка; 2. мьптrцы языка; З. мышц языка.

30. Выберите корректньй перевод термин а tub еrсulum с os tae.
1. бугорок ребра; 2. бугорки ребер; 3. бугорка ребра.

31. Назовите форму, соответствующую женскому роду.
l. spurium;2. verus; 3. transversa;4. durum.

32. Определите форму, соответствующую среднему роду.
1. sinistrum;2. internus;3. caecus;4. osseus.

33. Укажите, по форме какого рода опредеJIяют практическую основу у прилагательньD(
типа dexter.
l. мужского; 2. женского.

34. Определите, форма какого рода в Nom. plur. оканчивается на -а.
l. мужского;2. женского; 3. среднего.

35. Выберите, форма какого рода в Nom. plur. окшI.плвается на -i.
1. мужского;2. женского; 3. среднего.

3б. Назовите падеж, число и Род формыраlаtiпа.
1. Nom. sing., п; 2. Nom. plur., п; 3. Gen. sing., m; 4. Gen. plur., n.

37. Укажите падеж, tшсло и род формы siпistri.
1. Nom. sing., m; 2. Gen. plur., n; 3. Nom. рlur., m; 4. Gen. рlur., f.

38. Определите падеж, число и род формъlрrоfuпdае.
1. Nom. sing., f;2. Gen. рlur., m; 3. Nom. plur., f;4. Gen. sing., n.

39. Назовите падеж, число и род формы mediorum.
l. Nom. sing., n;2. Gen. plur., f; 3. Nom. plur., m;4. Gen. plur., п.

40. Выберите падеж, Iшсло и род формы ischiadica.
1. Nom. sing., m; 2. Gen. plur., n; 3. Nom. sing., f; 4. Gen. sing., m.

41. Укажите корректньп1 перевод термина yentriculus s iпis ter.
l. левьй желудочек; 2. третий жеJryдочек; 3. правый желудочек;
4. четвертьй желудочек.
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42. Назовите корректный перево дfissurа раlаtiпа.
l. срединная щель; 2. щель мозжечка; 3. небная щель;4. щель век.

43. Определите форму, соответствующую Gen. sing. термина косmное небо.
l. palati ossei; 2. palatum osserrm; 3. palatorum оrr.о..;-4. palata ossea.

44. НазовИте форму, соответстВующую Gen. sing. термина zруdная аорmа.
1. aortarum thoracicarum:'2. aortathoracica; З. аоrtае thoracicab.

45. отметьте вариант, соответствующий переводу термина zребень tаейкч ребра.
1. Nom. sing. (crista), Nom. sing. (collum), Nom. sing. (costa);
2. Nom. sing. (crista), Gen. sing. (colli), Gen. sing. (costae);
3. Gen. sing. (costae), Gen. sing. (colli), Nom. sing. (crista).

46. Определите вариант, соответствующий переводу термина поперечн(м поdъжьlчная
мьllцца.
1. Nom. sing. (musculus), Nom. sing., m (hyoideus), Nom. sing., m (transversus);
2. Nom. sing., m (transversus), Nom. sing., m (hyoideus), Nom. sing. (musculus);
3. Nom. plur. (musculi), Nom. рlur., m (hyoidei), Nom. plur., m (tЙsчеrsi);
4. Nom. рlur., m (transversi), Nom. plur., m (hyoidei), Nom. plur. (musculi).

47. Укажите вариЕlнт, соответствующий переводу термина мыlдцьl zруdной конечносmu.
1. Nom. sing. (musculus), Gen. sing. (membri), Gen. sing., n (thoracici);
2. Nom. plur. (musculi), Gen. sing. (membri), Gen. sing., n (thoracici);
3. Nom. plur. (musculi), Gen. sing., n (thoracici), Gen. sing. (mеmЬri);
4. Gen. sing. (mеmЬri), Gen. sing., n (thoracici), Nom. plur. (musculi).

48. ОПРеДеЛите форrу, которой соответствует термин vепа thoracica ехtеrпа.
1. Nom. sing.; 2. Nom. рlur.; 3. Gen. plur.

49. Укажите форму, которой соответствует термин musсulus obturatorius ехtеrпus.
1. Nom. sing.; 2. Gen. sing.; 3. Gen. plur.

50. НаЗОВИТе форму, которой соответствует термин arteriae ophthalmicae ехtеrпае.
1. Nom. sing.; 2. Nom. plur.; 3. Gen. plur.

51. Назовите падеж и число формыреdеs.
1. Nom. sing.; 2. Gen. sing.; 3. Nom. plur.;4. Gen. рlur.

52. ОпредеJште па\деж и tшсло формы apicis.
l. Nom. sing.; 2. Gen. sing.; 3. Nom. рlur.; 4. Gen. plur.

53. Выберите форму, соответствующую Gen. sing. существителъного рulmо.
1. pulmones;2. pulmonum; 3. pulmonis.

54. Укажите форму, соответствующую Gen. sing. существительного роrи.
l. os;2. ossa;3. oris;4. оrum.

55. Устшrовите форму, соответствующую Nom. plur. существительного оmверсmuе.
1. foraminis;2. foramina; 3. fоrаmiпum;4. foramen.
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5б. НазовИте сущестВительное, имеющее основу or-.
1. кость;2. сосуд;3. рот;4. стопа.

57. Назовите форму прилагательного, соответствующую среднему роду.
1. brevis; 2. simplex; 3. caudalis;4. lateralis.

|8. Выб9пите форму прилагательного, соответствующую единственному tшслу.
1. costalia;2. radials; 3. auricularis;4. lumbalium.

59- УстшrОвите форму, которой соответствует термин чепае pulmonales.
1. Nom. sing.;2. Gen. sing.; 3. Nom. plur.;4. Cen. ilur.

!0, _оппелелите форму, которой соответствует термин ramorum musсulаrium.
1. Nom. sing.; 2. Gеп. sing.; 3. Nom. plur.;4. Gen. piur.

!1, Назовите форму, которой соответствует термин сапаlеs vertebrales.
l. Nom. sing.;2. Gen. sing.; 3. Nom. plur.;4. Gen. рlur.

б2. Укалсите, на что окtlнtlивается форма Gen. sing. у слов IV склонения.
l. -ае; 2. -us; З. -ei; 4. -i.

б3. Укш<ите слово IIе женского рода.
l. caries; 2. facies; 3. dies; 4. species.

б4. Назовите слово не среднего рода.
l. genu; 2. cranium; 3. comu;4. scabies.

65. Выберите приставIry со значением иоd-.
1. inter-; 2. intra-; 3. infra-; 4. super-.

66. Укажите пристtlвку со значением Hcd-.
l. hypo-;2. epi-;3. rеtrо-;4. endo-.

б7. отметьте корректный перевод прилагательного ре берно-позвоночный.
l. intercostalis; 2. dorsocostalis; 3. costovertebralis; 4. intervertebralis.

б8. Назовите корректньй перевод прилшательного вlлсочно-нllзюнечелюспной.
1 . sternomandibularis; 2. retromandibularis; 3. temporomandibularis ;
4. infratemporalis.

69. Устшовите корректный перевод прилагательного преdл о паmочньlй.
1. interscapularis; 2. prescapularis; 3. subscapularis; 4. suprascapularis.

70- Определите форму, которой соответствует термин ligаmепtum atlaпtoalciale vепtrаlе.
1. Nom. sing.; 2. Gen. sing.; 3. Nom. рlur.; 4. Gen. plur.

71. Назовите форму, соответствУющую Gen. plur.
l. incisurae ischiadicae majoris; 2. incisura ischiadica major;
3. iпсisurаrцm ischiadicarum majorum; 4. incisurae ischiadicae majores.

72. ОпреДелите форму, котороЙ соответствует термин palpebrae superioris.
l. Nom. sing.; 2. Gen. sing.; З. Nom. plur.;4. Gen. plur.

22



73. Отметьте форму, которой соответствует термин trochaпter tertius.
l. Nom. sing.; 2. Gen. sing.; 3. Nom. plur.; 4. Gen. рluг.

74. Назовите форму, которой соответствуеттермин ductus miпоrеs.
1. Nom. sing.;2. Gen. sing.; 3. Nom. plur.;4. Gen. plur.

75. Выберите форму, которой соответствует термин digiti primi.
1. Nom. sing.; 2. Gen. sing.; З. Gen. plur.

3.2. Типовые заданпя для пDомеlкчточной аттестацпи

3.2.1. Вопросы к з8чету

Формируемая компетенцпя: о Способен осуществJIять деловую коммуникацию в

устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и
иностранном(ьпс) языке(а,ч) (УК-4).

l. Латинский аllфазит. Правила чтения и произношения букв и буквосочетаний.
2. Правилапостановки ударения.
3. Имя существительное. Граtrлматические категории. Словарная форма имени
существительного. Практическая основа имени существительного.
4. Существительные I склонения. Склонение греческих терминов.
5. Существительные II склонения. Склонение греческих терминов.
6. Несогласованное определение.
7. Словообразовtlние. Суффиксы существительньD( I-II склонения.
8. Прилагательные I-II склонения. Вакнейшие суффиксы прилагательньD( I-II склонения.
9. Согласованное определение.
1 0. Структура многокомпонентного термина.
11. Существительные III склонения. Типы III склонения.
12. Согласньй тип. Латинские наименов{lния основньIх мьппц.
13. Гласньп)i и смешtшЕый типы III склонения.
14. Прилагательные III склонения. Основные суффиксы прилагательньD( III склонения.
15. Существительные IV, V скJIонения.
16. Степени сравнения прилtгательIIьD(. Употребление степеней сравнения в
терминологии.
I7 . Lъ,lячислительное.
18. Клиническtlя терминология. Образовшrие кJIинических терминов. Корневые
терминоэлементы. Модель построения 2-х компонентного кJIинического термина.
19. Наиболее употребительные греческие суффиксы.
20. Наrrболее употребитепьные греческие приставки.
21. Структура многословньtх кJIинических терминов.
22. Фармшдевтическая терминология.
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4. МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ, ОПРЕДЕJIЯЮЩИЕ ПРОЦЕДУРЫ
оцЕнивАния знАний, умЕний и ндвыков

И ОПЫТА ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, ХАРАКТЕРИЗУЮЩИХ ЭТАПЫ
ФормировАния компЕтшнций

Критерии оценивания знаний обrrшоцихся при проведении собеседования
(опроса):

о Отметка (<отлпчно) - обуlшощийся четко вьта;кает свою точку зрения по

РаССМаТРИВаеМЫМ ВОПРОСаI\.l, ПРИВОДЯ СООТВеТСТВУЮЩИе ПРИМеРЫ.
о Отметка (fiорошо> - обуrшощийся допускает отдельные погрешности в ответе.
о Отметка {удовлетворитеJIьно)> - обуlшощийся обнаруживает пробелы в знанил(

основного уlебного и нормативного материала.
о Отметка (fiеудовлетворптельно>) - обу.rающийся обнаруживает существенные

пробелы в знаниях основньD( положений дисципJшны, неуN[ение с помощью
преподаватеJIя полrшть прtlвильное решение конкретной практической задачи.

Критерии оцениваrrия знаний обrrаюшихся при проведении тестирования:
Результат тестирования оценивается по процентной шкале оценки. Кажлому

обуrшощемуся предлагается комплект TecToBbIx заданий из 25 вопросов:
о Отметка <(отлшчно>> - 25 -2Z правильньD( ответов.
о отметка (fiорошо>) - 21-|8 правильньD( ответов.
о отметка (удовлетворптельшо) - 1 7-1з прtlвильньD( ответов.
оОтметка (fiеудовлетворптеJIьно)) - менее 13 правильньD( ответов

Критерии зншrий при проведении зачета:
о оценка <(зачтепо) должна соответствовать парап,{етрам ;побой из положительньD(

оценок (котпично), (хорошо), (удовлетворительно>).
. оценка ((не зачтено> должна соответствовать параil,rетрам оценки

( неудовлетворительно ).
о отметка (отлично)> - выполнены все виды уlебной работы, предусмотренные

уrебньпл плЕlном. Обучшопшйся демонстрирует соответствие зншIий, умений, навыкоВ

приведенным в таблица< пок&}атеJIям, оперирует приобретенными знаниями, )&tениями,
навыкаN{и, примеЕяет их в ситуациях повышенной сложности. При этом могУг бьПЬ

допущены неточности, затруднения при аналитических операциях, переносе зншlиЙ и

умений на новые, неспшдартные ситуации.
о Отметка (<хорошо>) - вьшолнены все виды уlебной работы, предусмотренные

уrебньшr.r планом. Обуlшощийся демонстрирует соответствие знаний, 1плений, навыков
приведенным в таблицшr пок&}атеJlям, оперирует приобретенными знаниями, УI!(ениЯМИ,

навыками, применяет их в стандартньrх ситуациях. При этом могуг бьrгь допущены
незначитольные ошибки, неточности, затруднения при аналитических операция(,
переносе знаний и рлений на новые, нестандартные ситуации.

о ОтметКа <{удовлетворительно>) - не выполнен один или более видов учебной

работы, предусмотренньtх уrебньпл планом. Обrlающийся демонстрирует неполное

соответствие зншtий, рлений, нtlвыков приведенным в таблицаr показатеJlям,

допускtlюТся значиТельные ошибки, проявJIяется частичное отсутствие знаний, рlений,
навыков по ряду показателей, обуrающийся испытывает значительные затруднения при

оперировании знаниями и уI!{ениями при их переносе на новые ситуации.
о Отметка (<неудовлетворштельно) не выполнены виды уrебной работы,

предусмотренные уrебныIrл плtшtом. Обуlшощийся демонстрирует неполное соответствие

зншrий, умений, навыков приведенным в таблицах показателей, допускаются
значителЬные ошибки, проявJIяется отсутствие зншtий, рлений, навыков по большему

ряду показателей, обуlшощийся испьrгывает значительные затрудненпя при оперировании

знаниями и р{ениями при их переносе на новые ситуации.
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Уроr.rr, высшего образования: БАКАЛАВРИАТ
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ФгБоУ во кСанкт-Петербургский государственный

университет ветеринарной медицины)
в програlr,tме отражены :

1.ЩелиосВоенияДисциплины'соотнесенныесобЩимицеJIямиоПоП.z. Место дисциплины в структуре Опоп. Дано описание логической и содержательно-

методической взаимосвязи с другими частями опоп, Указаrrы требовшrия к

(входным) знаниям, )д,tениям п готовностям обуrающегося, необходимые при

освоении даrrной дисциплины и приобретенные в результате освоения

предшестВУюЩихдисциплин.ТакжеУказаныДисциплины'ДJIякоТорЬIхосВоение
даrrной дисциплины необходимо как предшествующее,

з. Компетенции обуrшощегося, формируемые в результате освоения дисциплины,

указан перечень и описаниa *ойпёrarций, а также требовшrия к знаниям, р{ениям и

НаВЫКаI\,t, полуIенным в ходе изуIения дисциплины,

структура и содержание дисциплины: общая трудоемкость дисциплины в зачетньtх

единицах и часа(; формы контроJIя по уlебному плану; тематический план изгIения

уrебноЙ дисципJIиНы; програМмы лекциОнньD(, семинарских (пракгических) занятий,

саI\,{остоятельной работы содержат тематические планы, перечни основньtх понятий и

категорий, списки литературы,

4. Образовательные технологии, указанные по видаJ\{ уlебной работы (аудиторной,

внеаудиторной).
5. Оценочные средства дJIя текущего контроjIя успеваемости, промежугочнои

атгестации по итогам освоения дисциплины и уlебно-методическое обеспечение,

ПриводятСя контрольные вопросы и задания для проведения текущего KoHTpojUI и

промежугочной аттестации по итогап,t освоения дисциплины, а также дJIя KoHTpoJUl

саI\,{остояТaпu"оП работЫ обуlаrощегося пО отдельным РаЗДеЛаI\,{ дисциплины,

6. Учебно-методическое И информшrионное обеспечение дисциплины содержит

перечень основной литературы, дополнительной литературы, программного

обеспечения и Интернет-ресурсы,
,l. Материально-техническое Ьбе"пе"е,,"е дисциплины, Указаны фактические

специztлиз;;;;;;"r. лаборатории и кабинеты с перечнем оборудования и

технических средств обуrения, обеспечивающих проведение всех видов уrебной

ЪХТffi , что дшrная рабочая программа уlебной y"'l1"1:T].:':::":*.T"J:xi
языю) соответствует современным,ръоо"*"ям. по разработке рабочих програhdм и может

бьrгь использована в качестве дьйст,уюrцей рабочей программы по направлению

подготовки 3 6.03.0 1 Ветеринарно-санитарншI экспертиза,

Рецензент,
доктор ветеринарньD( наук, доцент

ФгБоу во спбгувм
Джа__2ý_ýý2020_

Рецензия рассмотрена на

Ns 7 от 30.06.2020 г,

Председатель методической
кандидат ветеринарньD( наук,
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Рабочая программа составлена в соответствии с Федера.пьнымгосударственным образовательным стандартом высшего образования (уровеньвысшегО образованиЯ бакалавриат; направление подготовки зб.Oз.01ветеринарно-санитарная экспертиза) и уiебньrм планом ФгБоу воспбгувм.
основу рабочей программы составляет содержание, направленное на

достижение поставленных целей и задач при изучении учебной дисциплины<латинский язык>. Содержание рабочей программы структурировано наоснове компетентностного подхода. В соответствии с этим при изучении
данной дисциплины у обучающихся р€lзвиваются установленные учебнымпланом компетенции.

Рабочая программа содержит фо"д оценочных средств, которыйвключает в себя вопросы к зачету и тестовые задания, необходимые дляпроведения текущего контроля и промежуточной аттестации.
рекомендуемая литература к программе достаточна, современна и вполной мере отражает матери€Lл, направленный на фърмированиекомпетенций.
Материально-техническое обеспечение

имеет средства обучения, обеспечивающие
работы.

дисциплины <<Латинский язык)
проведение всех видов учебной

Считаю,uчитаю, что данная рабочая программа учебной дисциплины<латинский язык> соответствует современным требованиям по р€tзработке
lig::T ПРОГРаММ И МОЖет быть использована в качестве действующей
рабочей программы по направлению подготовки з6.03.01 Ветеринарно-
санитарная экспертиза.

Щиректор ветеринарной клиники
<Ветеринарная клиника доктора Тиханин

с Для \
4::хуhЕtr'.i

кандидат биологических наук Тихан


